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Kanalen Coéfficiént "K”
14 Vaste biobrandstoffen 2 (industrieresten) 100
15 Vaste biobrandstoffen 3 (korrels en energieteelten) 100
16.1 Fossiele warmtekrachtkoppeling (aardgas, gasolie, gas en recuperatiewarmte) | 100
<1 MWe
16.2-3-4-5 Folsslizizwarmtekrachtkoppeling (aardgas, gasolie, gas en recuperatiewarmte) | 25
> e

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 19 juni 2008 tot wijziging van het ministerieel besluit
van 21 maart 2008 tot bepaling van de verminderingsfactor “k” voor de periode 2008-2010.

Namen, 19 juni 2008.

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

ANDERE BESLUITEN —

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C - 2008/02083]
Personeel. — Aanstelling

Bij koninklijk besluit van 7 juli 2008 wordt de heer Jacky Leroy, met
ingang van 1 juli 2008, aangesteld als Voorzitter van het Directiecomité
van de Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend schrijven
gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te
1040 Brussel.

AUTRES ARRETES

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C — 2008/02083]
Personnel. — Désignation

Par arrété royal du 7 juillet 2008, produisant ses effets le 1°" juillet 2008,
M. Jacky Leroy est désigné comme Président du Comité de Direction du
Service public fédéral Personnel et Organisation.

Un recours en annulation de 'acte précité a portée individuelle peut
étre soumis a la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours apres cette publication. La requéte doit étre envoyée au
Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous pli recom-
mandé a la poste.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2008/15059]
Carriére Hoofdbestuur. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit van 5 maart 2008 wordt, op zijn aanvraag,
eervol ontslag verleend op 31 december 2008, aan de heer Jean-Claude
Couvreur (F), adviseur bij de Federale Overheidsdienst Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking.

Hij is ertoe gemachtigd zijn aanspraak op het pensioen te doen
gelden op 1 januari 2009 en de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2008/15059]
Carriére de I’Administration centrale. — Démission honorable

Par arrété royal du 5 mars 2008, démission honorable de ses fonctions
est accordée, a sa demande, au 31 décembre 2008, a M. Jean-Claude
Couvreur (F), conseiller au Service public fédéral Affaires étrangeres,
Commerce extérieur et Coopération au Développement.

11 est autorisé a faire valoir ses droits a la pension le 1°" janvier 2009
et a porter le titre honorifique de son grade.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2008/00622]

25 JUNI 2008. — Ministerieel besluit tot instelling van een Departe-
mentale Stagecommissie bij de FOD Binnenlandse Zaken voor de
Franstalige ambtenaren van niveau B, C en D

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 38;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 december 2004 tot instelling
van een Departementale Stagecommissie bij de FOD Binnenlandse
Zaken voor de Franstalige ambtenaren van niveau B, C en D;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juli 2006 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het
rijkspersoneel;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008/00622]
25 JUIN 2008. — Arrété ministériel instituant au Service public

fédéral Intérieur une Commission départementale des Stages pour
les agents d’expression francaise des niveaux B, C et D

Le Ministre de l'Intérieur,

Vu l'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
I’Etat, notamment 1’article 38;

Vu l'arrété ministériel du 20 décembre 2004 instituant au SPF
Intérieur une Commission départementale des Stages pour les agents
d’expression frangaise des niveaux B, C et D;

Vu larrété royal du 6 juillet 2006 modifiant l'arrété royal du
2 octobre 1937 portant le statut des agents de 1'Etat;
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Overwegende dat de samenstelling van de Departementale Stage-
commissie, zoals aangegeven in het ministeriéle besluit van
16 februari 2007, niet meer beantwoordt aan de vraag van een syndicale
organisatie en een personeelslid voorziet die niet meer tewerkgesteld is
bij de FOD Binnenlandse Zaken;

Dat een aanpassing zich opdringt,

Besluit :

Artikel 1. Bij de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken
wordt een Departementale Stagecommissie ingesteld voor de Fransta-
lige ambtenaren van niveaus B, C en D.

Art. 2. Worden aangewezen om in de Franstalige Departementale
Stagecommissie te zetelen :

a) in de hoedanigheid van door de voorzitter van het Directiecomité
of zijn plaatsvervanger aangewezen leden :

Voorzitter : Mevr. Agnes Streel, adviseur.
Gewone leden :

Mevr. Christiane Rouma, adviseur-generaal.

De heer Benoit Denis, adviseur.

Plaatsvervangend voorzitter : Mevr. Hrisanti Prasman, adviseur.
Plaatsvervangende leden :

De heer Frédéric Fanuel, adviseur.

Mevr. Chantal Noé, adviseur.

b) in de hoedanigheid van door de representatieve vakorganisaties
aangewezen leden :

door de Algemene Centrale der Openbare Diensten :

- de heer Gustave Nys, gewoon lid;

- de heer Ferdinand Bourton, plaatsvervanger;

door de Christelijke Centrale van de Openbare Diensten :
- de heer Léon Maleve, gewoon lid;

- de heer Jean-Marc Dedoyard, plaatsvervanger;

door het Vrij Syndicaat voor het Openbaar Ambt :

- Mevr. Viviane Nahon, gewoon lid;

- de heer Claude Vaessen, plaatsvervanger.
Art. 3. Het ministerieel besluit van 16 februari 2007 tot instelling van
een Departementale stagecommissie bij de FOD Binnenlandse Zaken

voor de Franstalige ambtenaren van niveaus B, C en D wordt
opgeheven.

Brussel, 25 juni 2008.
P. DEWAEL

Considérant que la composition de la Commission des Stages comme
indiqué dans l'arrété ministériel du 16 février 2007 ne répond plus a la
demande d’une organisation syndicale et prévoit un membre qui ne
travaille plus pour le SPF Intérieur;

Qu’une adaptation s’impose,

Arréte :

Article 1°%. Il est institué au Service public fédéral Intérieur une
Commission départementale des Stages pour les agents d’expression
francaise des niveaux B, C et D.

Art. 2. Sont désignés pour siéger au sein de la Commission dépar-
tementale des Stages d’expression frangaise :

a) en qualité de membres désignés par le président du Comité de
Direction ou par son remplacant :

Président : Mme Agnes Streel, conseiller.
Membres effectifs :

Mme Christiane Rouma, conseillergénéral.

M. Benoit Denis, conseiller.

Président suppléant : Mme Hrisanti Prasman, conseiller.
Membres suppléants :

M. Frédéric Fanuel, conseiller.

Mme Chantal Noé, conseiller.

b) en qualité de membres désignés par les organisations syndicales
représentatives :

par la Centrale générale des Services publics :

- M. Gustave Nys, membre effectif;

- M. Ferdinand Bourton, membre suppléant;
par la Centrale chrétienne des Services publics :
- M. Léon Maleve, membre effectif;

- M. Jean-Marc Dedoyard, membre suppléant;
par le Syndicat libre de la Fonction publique :

- Mme Viviane Nahon, membre effectif;

- M. Claude Vaessen, membre suppléant.

Art. 3. L'arrété ministériel du 16 février 2007 instituant au
SPF Intérieur une Commission départementale des Stages pour les
agents d’expression frangaise des niveaux B, C et D est abrogé.

Bruxelles, le 25 juin 2008.
P. DEWAEL

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2008/00621]

4 JUNI 2008. — Besluit van de voorzitster van het directiecomité tot
aanwijzing van de voorzitter, de assessoren, de griffier-rapporteur
en hun plaatsvervangers van de raad van beroep bevoegd om de
beroepen te behandelen bedoeld in de artikelen 22 en 23 van het
koninklijk besluit van 2 augustus 2002 tot invoering van een
evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten

De voorzitster van het directiecomité,

Gelet op artikel 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de evenwichtige
aanwezigheid van mannen en vrouwen in organen met adviserende
bevoegdheid, gewijzigd bij de wetten van 17 juli 1997 en 3 mei 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 tot invoering van
een evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten, inzonderheid op
artikel 24;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2008/00621]

4 JUIN 2008. — Arrété de la présidente du comité de direction portant

désignation du président, des assesseurs, du greffier-rapporteur et
de leurs suppléants de la chambre de recours compétente pour
traiter les recours visés aux articles 22 et 23 de l'arrété royal du
2 aofit 2002 instituant un cycle d’évaluation dans les services
publics fédéraux

La présidentes du comité de direction,

Vu l'article 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu la loi du 20 juillet 1990 visant a promouvoir la présence équilibrée

d’hommes et de femmes dans les organes possédant une compétence
d’avis, modifiée par les lois des 17 juillet 1997 et 3 mai 2003;

Vu l'arrété royal du 2 aofit 2002 instituant un cycle d’évaluation dans

les services publics fédéraux, notamment 'article 24;



